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Warszawa, dnia 7 pazdziernika 2014 r.

Poz. 1336

PROTOKOL

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Indii 0 zmianie Umowy mi¢dzy Rzadem Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki Indii w sprawie unikania podwo6jnego opodatkowania
i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu,
sporzadzonej w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 r.,

podpisany w Warszawie dnia 29 stycznia 2013 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

Dnia 29 stycznia 2013 r. w Warszawie zostat podpisany Protokoél miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem
Republiki Indii 0 zmianie Umowy mig¢dzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki Indii w sprawie
unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu,
sporzadzonej w Warszawie dnia 21 czerwca 1989 r., w nastgpujacym brzmieniu:

PROTOKOL
MIEDZY RZADEM RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
A RZADEM REPUBLIKI INDII
O ZMIANIE UMOWY MIEDZY
RZADEM POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ
A RZADEM REPUBLIKI INDII
W SPRAWIE UNIKANIA PODWOJNEGO OPODATKOWANIA
| ZAPOBIEGANIA UCHYLANIU SIE OD OPODATKOWANIA
W ZAKRESIE PODATKOW OD DOCHODU
SPORZADZONEJ W WARSZAWIE DNIA 21 CZERWCA 1989 ROKU

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki Indii, powodowane checig
zawarcia Protokolu zmieniajgcego Umowe miedzy Rzadem Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej a Rzadem Republiki Indii w sprawie unikania
podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu sie¢ od opodatkowania
w zakresie podatkbw od dochodu, sporzadzonej w Warszawie dnia 21

czerwca 1989 roku (zwanej dalej Umowa),

uzgodhnity, co nastepuje:
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ARTYKUL 1
Artykut 2, ustegp 1 Umowy (Podatki, ktérych dotyczy Umowa) otrzymuje
nastepujace brzmienie:
»1. Do podatkéw, ktérych dotyczy Umowa naleza:
a) w Indiach:

podatek dochodowy, wigczajgc wszelkie doptaty oraz podatek edukacyjny
nakiadany na podstawie ustawy o podatku dochodowym z 1961;

(zwany dalej podatkiem indyjskim)

b) w Polsce:

(i) podatek dochodowy od o0s6b fizycznych, oraz
(if) podatek dochodowy od oséb prawnych

(zwane dalej ,podatkami polskimi”).”.

ARTYKUL 2

W artykule 3 Umowy (Ogolne definicje):
1) ustep 1 litera a) oraz b), otrzymujg nastepujgce brzmienie:

» @) okreslenie ,Indie” oznacza terytorium Indii i zawiera wody terytorialne oraz
przestrzen powietrzng ponad nimi, jak réwniez kazdy inny obszar morski na
ktérym Indie posiadajg suwerenne prawa, inne prawa oraz jurysdykcje,
zgodnie z prawem Indii oraz zgodnie z prawem miedzynarodowym, tgcznie
z Konwencjg Narodéw Zjednoczonych o Prawie Morza;

b) okreslenie ,Polska” oznacza Rzeczpospolitg Polska, a uzyte w znaczeniu
geograficznym oznacza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, oraz kazdy rejon
przylegty do wéd terytoriainych Rzeczypospolitej Polskiej, w ktérym na
podstawie ustawodawstwa Polski i zgodnie z prawem miedzynarodowym,
Polska moze wykonywa¢ prawa odnoszace sie do badar i wykorzystywania
zasobow naturalnych dna morskiego i jego podglebia;”.

2) W ustepie 1 bezposrednio po literze (j) zostaje dodana nastepujaca litera

(k):

»(K) okreslenie ,rok podatkowy” w przypadku Indii, oznacza rok finansowy
rozpoczynajgcy sie pierwszego dnia kwietnia.”.
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ARTYKUL 3

Artykut 4 ustep 1 Umowy (Miejsce zamieszkania dla celow podatkowych)
otrzymuje nastepujgce brzmienie:

,1. W rozumieniu niniejszej Umowy, okreslenie ,osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajacym sie Parstwie” oznacza osobe,
ktéra wedtug ustawodawstwa tego Paristwa podlega tam opodatkowaniu ze
wzgledu na jej miejsce zamieszkania, miejsce statego pobytu, siedzibe
zarzadu albo inne kryterium o podobnym charakterze i obejmuje réwniez to
Paristwo oraz jego jednostke terytorialng lub wiadze lokalne. Jednakze,
niniejsze okreslenie nie obejmuje zadnej osoby, ktéra podlega opodatkowaniu

w tym Panstwie tylko ze wzgledu na dochéd, jaki osigga ze zrodet polozonych
w tym Panistwie.”.

ARTYKUL 4

W Artykule 5 Umowy (Zakiad) bezpos$rednio po usigpie 2 dodaje sie
nastepujacy ustep 2A:

.2A. Okreslenie ,zakltad” obejmuje takze Swiadczenie ustug, w tym usiug
konsultacyjnych, przez przedsigbiorstwo Umawiajgcego sie Parstwa za
posrednictwem jego pracownikéw lub innego personelu zatrudnionego w tym
celu przez to przedsigbiorstwo, jednakZze tylko gdy tego typu dziatania
(w ramach takich samych lub powigzanych prac) na obszarze drugiego
Umawiajgcego sie Paristwa trwajg przez okres lub okresy wynoszgce fgcznie
powyzej 6 miesiecy w jakimkolwiek dwunastomiesigcznym okresie.”.
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ARTYKUL 5

Artykut 10 Umowy (Przedsigbiorstwa powigzane) otrzymuje nastepujgce
brzmienie:

LArtykut 10
Przedsigbiorstwa powigzane”
1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Paristwa uczestniczy bezposrednio lub
posrednio w zarzadzaniu, kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Paristwa, lub

b) te same osoby uczestniczg bezposrednio lub posrednio w zarzadzaniu,
kontroli lub w kapitale przedsigbiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa
oraz przedsigbiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Paristwa,

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami
w zakresie ich stosunkéw handlowych lub finansowych, zostang uméwione lub
narzucone warunki, ktére réznig sie od warunkéw, ktore ustalityby miedzy
sobg niezalezne przedsiebiorstwa, wéwczas zyski, ktére osiggneloby jedno
z przedsiebiorstw bez tych warunkéw, ale z powodu tych warunkéw ich nie
osiggneto, moga by¢ uznane przez Umawiajgce sie Parnstwo za zyski tego
przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.

2. Jezeli Umawiajgce sie Paristwo wlgcza do zyskéw przedsigbiorstwa tego
Panstwa, i odpowiednio opodatkowuje, zyski przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Paristwa, z tytulu ktérych przedsigbiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim Paristwie, i drugie Umawiajace sie Paristwo
zgadza sig, ze zyski w ten sposéb polgczone sg zyskami, ktére osiggnetoby
przedsiebiorstwo pierwszego wymienionego Paristwa, gdyby warunki ustalone
miedzy obydwoma przedsigbiorstwami byly takie, jak miedzy
przedsiebiorstwami niezaleznymi, wtedy to drugie Panstwo dokona
odpowiedniej korekty kwoty podatku wymierzonego od tych zyskéw. Przy
ustalaniu takiej korekty bedg odpowiednio uwzglednione inne postanowienia
niniejszej Umowy, a wiasciwe wiadze Umawiajgcych sie Parstw bedg w razie
koniecznosci porozumiewa¢ sie ze soba.”.



Dziennik Ustaw -5- Poz. 1336

ARTYKUL 6

W Artykule 11 Umowy (Dywidendy) ustep 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

, 2. Jednakze, dywidendy takie mogg by¢é opodatkowane takze
w Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym spétka wyptacajgca dywidendy ma
swojg siedzibe, i zgodnie z prawem tego Parsiwa, ale jezeli osoba
uprawniona do dywidend ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek tak ustalony nie moze przekroczyé 10
% kwoty dywidend brutto.

Postanowienia niniejszego ustgpu nie dotyczg opodatkowania spéiki
w odniesieniu do zyskéw, z ktérych dywidendy sg wyptacane.”.

ARTYKUL 7

W Artykule 12 Umowy (Odsetki):
1) ustep 2 otrzymuje nastepujgce brzmienie:

, 2. JednakZe, takie odsetki mogg by¢ takze opodatkowane w tym
Umawiajgcym sie Paristwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z prawem tego
Panstwa, ale jezeli odbiorcg jest osoba uprawniona do odsetek, to podatek
w ten sposob ustalony nie moze przekroczy¢ 10 % kwoty brutto tych odsetek.”

2) ustep 3, litera b) punkt i) otrzymuje nastepujgce brzmienie:
, i) w przypadku Polski, Bank Gospodarstwa Krajowego (BGK), w takim

zakresie, w jakim te odsetki sg zwigzane wylgcznie z finansowaniem eksportu
i importu.”.
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ARTYKUL 8

Artykut 13 Umowy (Naleznosci licencyjne i optaty za ustugi techniczne) ustep
2,3 i 4 otrzymujg nastepujgce brzmienie:

2. Jednakze, takie nalezno$ci lub opfaty za ustugi techniczne mogg byé takze
opodatkowane w tym Umawiajgcym sig Paristwie, w ktérym powstajg i zgodnie
z prawem tego Panstwa, lecz gdy osoba uprawniona do nalezno$ci lub opfat
za ustugi techniczne ma miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym si¢ Parnstwie, to podatek w ten sposéb ustalony nie moze
przekroczy¢ 15 % kwoty naleznosci licencyjnych lub optat za ustugi techniczne
brutto.

3. Okreslenie ,naleznosci licencyjne” uzyte w tym artykule oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci otrzymywane w zwigzku z uzytkowaniem lub prawem do
uzytkowania wszelkich prawa autorskich, w tym praw autorskich do dzieta
literackiego, artystycznego lub naukowego, iacznie z filmami dla kin, oraz
filmami i taSmami dla telewizji oraz radia, patentu, znaku towarowego, wzoru
lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego a takze za
uzytkowanie lub prawo do uZytkowania urzadzenia przemystowego,
handlowego lub naukowego lub za informacje zwigzane z do$wiadczeniem
zawodowym w dziedzinie przemysiowej, handlowej lub naukowe;j.

4. Okreslenie ,oplaty za uslugi techniczne” uzyte w tym artykule oznacza
wszelkiego rodzaju optaty inne niz te wymienione w artykutach 15 i 16 bedace
wynagrodzeniem za ustugi menadzerskie, techniczne lub doradcze, wigcznie
z dostarczaniem ustug personelu technicznego lub innego personelu.”.

ARTYKUL 9

Artykut 14 Umowy (Zyski ze sprzedazy majatku) ustep 4 otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

4. Zyski z tytulu przeniesienia wiasnosci udziatéw w spéice, ktorej majatek
sktada sie bezposrednio lub posrednio giéwnie z nieruchomosci po!ozonych
w Umawiajacym sig Paristwie mogg by¢ opodatkowane w tym Paristwie.”.

ARTYKUL 10

Artykut 16 Umowy (Praca najemna) ustep 2, litera a), otrzymuje nastepujgce
brzmienie:

.a) odbiorca wynagrodzenia przebywa w drugim Paristwie przez okres lub
okresy  nieprzekraczajgce  {gcznie 183 dni w  jakimkolwiek
dwunastomiesiecznym okresie rozpoczynajgcym sie lub koiczacym w danym
roku podatkowym, i;”.
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ARTYKUL 11

Artykut 21 (Naleznosci otrzymywane przez studentéw i praktykantéw) Umowy
otrzymuje nastepujace brzmienie:

<Artykut 21
Swiadczenia otrzymywane przez studentéw i praktykantow

1. Swiadczenia otrzymywane na utrzymanie, ksztalcenie lub odbywanie
praktyki przez studenta lub praktykanta, ktéry ma lub miat bezposrednio przed
przybyciem do Umawiajgcego sie Parnstwa miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajacym sie Panstwie i ktéry przebywa w pierwszym wymienionym
Panstwie wylgcznie w celu ksztalcenia sie lub odbywania praktyki, nie
podlegajg opodatkowaniu w pierwszym wymienionym Panstwie, jezeli
Swiadczenia te pochodzg ze zrédet spoza tego Paristwa.

2. Bez wzgledu na postanowienia artykulu 16, wynagrodzenie otrzymywane
przez studenta lub praktykanta ktéry ma lub miat bezpos$rednio przed
przybyciem do Umawiajgcego sie Paristwa miejsce zamieszkania w drugim
Umawiajgcym sie¢ Parstwie i ktéry przebywa w pierwszym wymienionym
Panstwie wylacznie w celu ksztafcenia lub odbywania praktyki, za $wiadczenie
ustug o charakterze pracy najemnej w pierwszym Umawiajgcym si¢ Paristwie,
nie podlega opodatkowaniu w tym Paiistwie , jezeli jest ono bezpos$rednio
zwigzane z jego ksztalceniem lub praktykg i ma charakter okazjonalny lub
wynagrodzenie za te ustugi jest konieczne do uzupeinienia Ssrodkoéw jego
utrzymania. JednakZe, w kazdym przypadku korzysci przewidziane w tym
ustegpie nie zostang przyznane na okres dluzszy niz pie¢ kolejnych lat
poczawszy od pierwszego dnia przybycia do pierwszego wymienionego
Parstwa.”.
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ARTYKUL 12

Artykut 24 Umowy (Unikanie podwojnego opodatkowania) otrzymuje
nastepujgce brzmienie:

JArtykut 24

Unikanie podwéjnego opodatkowania

1. W przypadku Indii, podwodjnego opodatkowania unika si¢ w nastepujacy
sposoéb:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Indiach osigga
dochod, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy, moZe by¢
opodatkowany w Poisce, Indie zezwolg na odliczenie od podatku
dochodowego danej osoby kwoty réwnej podatkowi dochodowemu
zaptaconemu w Polsce.

Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczyé tej czesci podatku,
obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochéd lub zyski
uzyskane w Polsce.

b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy, dochod
uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Indiach
jest zwolniony 2z opodatkowania w Indiach, wéwczas Indie mogg przy
obliczaniu kwoty podatku od pozostatego dochodu takiej osoby, uwzglednié¢
zwolniony dochéd.

2. W przypadku Polski, podwéjnego opodatkowania unika sie¢ w nastgpujacy
sposoéb:

a) Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce osiaga
dochéd, ktéry zgodnie z postanowieniami niniejszej Umowy moZe by¢
opodatkowany w Indiach, Polska zezwoli na odliczenie od podatku od
dochodu tej osoby, kwoty réwnej podatkowi zaptaconemu w Indiach.
Jednakze, takie odliczenie nie moze przekroczyé tej czesci podatku,
obliczonego przed dokonaniem odliczenia, ktéra przypada na dochdd lub zyski
uzyskane w Indiach.

b) Jezeli zgodnie z jakimkolwiek postanowieniem niniejszej Umowy, dochéd
uzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce
jest zwolniony z opodatkowania w Polsce, woéwczas Poiska moze przy

obliczaniu kwoty podatku od pozostalego dochodu takiej osoby, uwzgledni¢
zwolniony dochéd.”.
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ARTYKUL 13

Artykut 25 Umowy (Réwne traktowanie) ustep 2 otrzymuje nastepujgce
brzmienie:

.2. Opodatkowanie zakfadu, ktéry przedsigbiorstwo Umawiajgcego sie
Panstwa posiada w drugim Umawiajacym sie Paristwie, nie moze by¢ w tym
drugim Panstwie mniej korzystne, niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego
drugiego Paristwa prowadzacych takg samg dzialalno$¢ w takich samych
okolicznosciach i na takich samych warunkach. Niniejszy przepis nie moze by¢
rozumiany jako ograniczajgcy Umawiajgce sie Paristwo w opodatkowaniu
zyskéw zakladu, ktory przedsigbiorstwo drugiego Umawiajgcego sie Paristwa
posiada w pierwszym wymienionym Paristwie, wyZzszg stawkg podatkowa niz
ta ktérg stosuje sie wobec zyskéw podobnego przedsiebiorstwa pierwszego
Umawiajgcego sie Parstwa, jak rowniez jako sprzeczny z przepisami artykuiu
7 ustep 3. JednakZze, réznica w wysokosci stawki podatkowej nie moze
przekroczy¢ 10 punktédw procentowych.”.
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ARTYKUL 14

Artykut 27 Umowy (Wymiana informacji) otrzymuje nastepujgace brzmienie:

JArtykut 27
Wymiana informac;ji

1. Wlasciwe wiladze Umawiajgcych sie Panstw bedg wymienialy takie
informacje (lacznie z dokumentami lub potwierdzonymi kopiami dokumentéw),
ktére mogg mieé istotne znaczenie dla stosowania postanowienn niniejszej
Umowy albo dla wykonywania lub wdrazania wewnetrznego ustawodawstwa
dotyczacego podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, natozonych przez
Umawiajgce sie Parnstwa lub ich jednostki terytorialne albo wiadze lokalne
w zakresie, w jakim opodatkowanie to nie jest sprzeczne z Umowa. Wymiana
informacji nie jest ograniczona postanowieniami artykutow 1 i 2.

2. Wszelkie informacje uzyskane przez Umawiajgce sie Paristwo zgodnie
z ustepem 1 bedg stanowily tajemnice na takiej samej zasadzie, jak informacje
uzyskane zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym tego Parnstwa i bedg
mogly by¢ ujawnione jedynie osobom lub organom (w tym sgdom i organom
administracyjnym) zajmujagcym sie¢ wymiarem lub poborem, egzekucjg lub
Sciganiem albo rozpatrywaniem odwotan w zakresie podatkéw, ktérych
dotyczy ustep 1, lub sprawowaniem nad nimi nadzoru. Takie osoby lub organy
bedg wykorzystywa¢ informacje wylacznie w takich celach. Mogq one
ujawnia¢ te informacje w jawnym postepowaniu sgdowym lub w orzeczeniach
sgdowych. Niezaleznie od powyZszego, informacje uzyskane przez
Umawiajgce sie Panstwo, mogg zostaé wykorzystane w innych celach
w przypadku gdy takie informacje mogg by¢ wykorzystywane dla takich innych
celébw na podstawie ustawodawstwa obu Parnstw i gdy wlasciwa wiadza
Paristwa dostarczajgcego informacje zezwoli na takie wykorzystanie.

3. Postanowienia ustepéw 1 i 2 nie mogg byé w Zzadnym przypadku
interpretowane jako zobowigzujgce Umawiajgce sie Pafistwo do:

a) stosowania  Srodkéw  administracyjnych, ktére sg sprzeczne
z ustawodawstwem lub praktykq administracyjng tego Iub drugiego
Umawiajgcego sie Parstwa;

b) udzielania informac;ji, ktérych uzyskanie nie byloby mozliwe na podstawie
wlasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Paristwa;

c) udzielania informac;ji, ktére ujawnilyby tajemnice handlowa, gospodarcza,
przemysiowa, kupieckg lub zawodowag albo dzialalno$¢ handiowg Iub
informacji, ktérych udzielanie byloby sprzeczne z porzadkiem publicznym
(ordre public).
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4. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wystepuje o informacje zgodqie
z niniejszym artykulem, drugie Umawiajgce sie Paristwo uzyje éro’dkow
stuzgcych zbieraniu informacji, aby jg uzyska¢, nawet jezeli to drugie Paristwo
nie potrzebuje tej informacji dla wiasnych celéw podatkowych. Wymég,
o ktéorym mowa w zdaniu poprzednim podlega ograniczeniom, o ktérych mowa
w ustepie 3, lecz wzadnym przypadku takie ograniczenia nie mogg by¢
rozumiane jako zezwalajgce Umawiajgcemu sie Parstwu na odmowe
dostarczenia informaciji jedynie diatego, ze nie ma ono wewnetrznego interesu
w odniesieniu do takiej informac;ji.

5. Postanowienia ustepu 3 w zadnym przypadku nie bedg interpretowane jako
zezwalajgce Umawiajgcemu sie Paristwu na odmowe dostarczenia informacji
wylgcznie z takiego powodu, Ze informacja jest w posiadaniu banku, innej
instytucji finansowej, przedstawiciela, agenta lub powiernika albo dotyczy
relacji wiascicielskich w danym podmiocie.

6. Umawiajgce sig¢ Paristwo moze zezwoli¢ przedstawicielom wiasciwej wiadzy
drugiego Umawiajgcego sig Parisiwa na pobyt na terytorium pierwszego
wymienionego Paristwa w celu przestuchania oséb fizycznych oraz badania
dokumentow, przy pisemnym wyraZzeniu zgody oséb ktérych sprawa dotyczy.
Wiasciwa wiadza drugiego wymienionego Umawiajgcego sie Paristwa
poinformuje wlasciwg wiadze pierwszego wymienionego paristwa o terminie
i miejscu spotkania z osobami fizycznymi, ktérych sprawa dotyczy.

7. Na wniosek wlasciwej wiadzy jednego Umawiajacego sie Paristwa,
wiasciwa wladza drugiego Umawiajacego sie Paristwa, moze zezwoli¢
przedstawicielom wlasciwej wladzy pierwszego wymienionego Umawiajgcego
si¢ Panstwa na obecno$¢ w trakcie odpowiedniej czesci kontroli w drugim
wymienionym Umawiajacym sie Paristwie.

8. Jesli wniosek, o ktérym mowa w ustepie 7, zostanie uwzgledniony, wtasciwa
wiadza Umawiajgcego sie Paristwa prowadzaca kontrole zawiadomi, bez
zbednej zwloki, wiasciwg wiadze drugiego Umawiajacego sie Paristwa
o czasie i miejscu kontroli, organie lub osobie upowaznionej do
przeprowadzenia kontroli oraz o procedurach i warunkach wymaganych przez
pierwsze wymienione Umawiajgce sie Paristwo do przeprowadzenia kontroli.

Wszelkie decyzje dotyczace prowadzenia kontroli podejmuje Umawiajace sie
Parnstwo prowadzace kontrole.”.
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ARTYKUL 15

Artykut 28 Umowy (Pomoc w poborze podatkéw) otrzymuje nastepujgce
brzmienie:

JArtykut 28
Pomoc w poborze podatkéw

1. Umawiajgce sie Paistwa beda udzielaly sobie wzajemnie pomocy
w egzekucji ich wierzytelno$ci podatkowych. Pomoc ta nie podilega
ograniczeniom wynikajgcym z przepiséw artykutdbw 1 i 2. Wiasciwe wiadze
Umawiajacych sie Paristw mogg ustali¢, w drodze wzajemnego porozumienia,
sposodb stosowania tego artykutu.

2. Uzyte w tym artykule okre$lenie “wierzytelno$§¢ podatkowa” oznacza kwote
nalezng z tytulu podatkéw bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe, naktadanych
w imieniu Umawiajgcych sie Paristw, ich jednostek terytorialnych lub wiadz
lokalnych, o ile takie opodatkowanie nie jest sprzeczne z niniejszg Umowsa lub
jakimkolwiek innym porozumieniem, ktérego stronami sg Umawiajgce sie
Panstwa, tacznie z odsetkami, karami administracyjnymi i kosztami egzekucji
lub srodkéw zabezpieczajgcych zwigzanych z takg kwota.

3. Jezeli wierzytelno$¢ podatkowa Umawiajgcego sie Paristwa, ktéra podlega
egzekucji na mocy prawa tego Paristwa i jest nalezna od osoby, ktéra
w danym czasie nie moze na mocy tych praw przeszkodzi¢ jej egzekuciji, to
taka wierzytelno§¢ podatkowa na wniosek wiasciwej wladzy tego Paristwa
bedzie w celu jej egzekucji przyjeta przez wiasciwg wiladze drugiego
Umawiajacego si¢ Paristwa. Taka wierzyteino§é podatkowa bedzie pobrana
przez to drugie Panstwo zgodnie z jego ustawodawstwem stosowanym
w zakresie egzekucji i poboru jego wlasnych podatkéw, tak jakby dana
wierzytelno$§¢ podatkowa byla wierzytelnoScia podatkowg tego drugiego
Paristwa.

4. Jezeli wierzytelno§¢ podatkowa Umawiajgcego sie Paristwa jest
wierzytelnoscia, w odniesieniu do ktérej to Paristwo moze na mocy jego prawa
podja¢ Srodki zabezpieczajgce dla potrzeb jej egzekucji, to na wniosek
wiasciwej wladzy tego Paristwa taka wierzytelno$¢ podatkowa bedzie pobrana
w celu podjecia $rodkéw zabezpieczajacych przez wlasciwg wiadze drugiego
Umawiajgcego sie Paristwa. To drugie Paristwo podejmie $rodki
zabezpieczajgce w odniesieniu do wierzytelnosci podatkowej zgodnie
z przepisami jego ustawodawstwa, nawet jeZeli w czasie podjecia takich
srodkdw zabezpieczajgcych, wierzyteino$¢ podatkowa nie podlega egzekucii
w pierwszym wymienionym Paristwie lub jeZeli jest nalezna od osoby, ktéra
ma prawo zapobiec egzekucji tej wierzytelnosci.

5. Jezeli Umawiajgce sig¢ Paristwo zgodnie z jego ustawodawstwem,
podejmuje tymczasowe $rodki zabezpieczajgce dla potrzeb egzekucji
polegajace na zabezpieczeniu aktywdw, zanim wierzytelno$é podatkowa
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wobec danej osoby zostanie egzekwowana, wiasciwa w{adza. drugiego
Umawiajgcego sie Paristwa, na wniosek wilasciwej wiadzy pierwszego
wymienionego Paiistwa, podejmie tymczasowe Srodki zabez.pleczajq’ce
w ramach przewidzianych przez jego prawo w celu zabezpieczenia aktywow
tej osoby w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie.

6. Bez wzgledu na postanowienia ustepéw 3 i 4 niniejszego artykulu,
wierzytelno§¢ podatkowa przyjeta przez jedno Umawiajgce sie Paristwo
w rozumieniu ustepéw 3 i 4, nie bedzie w tym Panstwie podlegaé
przedawnieniu ani nie przyzna sie jej pierwszenstwa stosowanego do
wierzytelnosci podatkowej na mocy ustawodawstwa tego Paristwa z uwagi na
jej istote. Ponadto, wierzytelno$¢ podatkowa pobrana przez Umawiajgce sie
Paristwo w rozumieniu ustepéw 3 i 4 nie bedzie miata zadnego pierwszenstwa
w tym Parstwie w stosunku do tych wierzytelnosci na mocy ustawodawstwa
drugiego Umawiajgcego sie Panstwa.

7. Postgpowanie dotyczace istnienia, zasadnosci lub kwoty wierzytelno$ci
podatkowej Umawiajgcego sie Paristwa moze byé prowadzone jedynie przed
sadami lub organami administracyjnymi tego Parstwa. Postanowienia
niniejszego artykutu w Zzadnym przypadku nie beds interpretowane jako
naktadajace lub przewidujace prawo do takiego postepowania przed sadami
lub organami administracyjnymi drugiego Umawiajacego sie Paristwa.

8. Jezeli w kazdym momencie po przedtoZeniu wniosku przez Umawiajace sie
Parstwo na podstawie ustgpéw 3 lub 4 niniejszego artykutu i zanim drugie
Umawiajace si¢ Parnstwo pobrato i przekazato dang wierzytelno$é podatkowa

pierwszemu Umawiajgcemu sig Paristwu, dana wierzytelno§¢ podatkowa
przestaje byc¢:

a) w przypadku wniosku przediozonego na podstawie ustepu 3 niniejszego
artykutu — wierzytelnoscig podatkows pierwszego Umawiajgcego sie Paristwa,
ktdra podlega egzekucji na podstawie ustawodawstwa tego Paristwa i jest
nalezna od osoby, ktéra w tym czasie nie moze z mocy ustawodawstwa tego
Paristwa zapobiec jej egzekucji, lub

b) w przypadku wniosku przediozonego na podstawie ustepu 4 niniejszego
artykulu — wierzytelnoScia podatkowg pierwszego wymienionego Paristwa,
w odniesieniu do ktérej to Paristwo moze na podstawie jego ustawodawstwa
podjac Srodki zabezpieczajgce w celu zapewnienia jej egzekucii,

wlasciwa wladza pierwszego wymienionego Panstwa niezwiocznie
poinformuje o tym fakcie wiasciwa wiadze drugiego Paristwa i w zaleznosci od
decyzji podjetej przez to drugie parstwo, pierwsze wymienione paristwo
wycofa lub zawiesi realizacje swojego wniosku.

9. W zadnym przypadku postanowienia tego artykulu nie moga byé rozumiane
jako nakiadajgce na Umawiajace sie Paristwo zobowigzania do:

a) stosowania $rodkéw administracyjnych sprzecznych z ustawodawstwem lub
praktykq administracyjng tego lub drugiego Umawiajgcego sie Parstwa;



Dziennik Ustaw - 14— Poz. 1336

b) podejmowania dziatan sprzecznych z porzgdkiem publicznym (ordre public);
¢) udzielania pomocy, jezeli drugie Umawiajgce sie Panstwo nie podijelo
wszelkich stosownych czynno$ci egzekucyjnych lub zabezpieczajacych,
w zaleznos$ci od przypadku, na podstawie jego ustawodawstwa lub praktyki
administracyjnej;

d) udzielania pomocy w przypadkach, w ktorych obcigzenie administracyjne

dla tego Panstwa pozostaje w wyraznej dysproporcji w stosunku do korzysci,
jakie moze z tego odnie$¢é drugie Umawiajgce sie Panstwo.”

ARTYKUL 16

Do Umowy, bezposrednio po Artykule 28 dodaje si¢ nowy Artykut 28 A:

~Artykut 28 A

Ograniczenie korzy$ci umownych

Korzysci wynikajgce z niniejszej Umowy nie zostang przyznane:

(a) osobie (nie bedacej osobg fizyczng) majacej siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie; lub

(b) w zwiazku z kazdym porozumieniem lub transakcjg zawartg przez osobe
majacg miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie,

jezeli gtéwnym celem lub jednym z gtéwnych celéw utworzenia lub istnienia
takiej osoby, porozumienia lub transakcji bylo uzyskanie korzysci
przewidzianych przez niniejszg Umowe.”.
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ARTYKUL 17

1. Umawiajace sie Panstwa poinformujg sig wzajemnie drogg dyplomatyczng o
zakonczeniu wewnetrznych procedur prawnych niezbednych do wejscia w zycie
n|n|ejszego Protokotu. Protokét wejdzie w zyc1e trzydziestego dnia po otrzymaniu
pozniejszej z not, o ktérych mowa powyzej, i bedzie miat zastosowanie:

a) w Indiach:

(i) w odniesieniu do podatkéw potracanych u zrédia - do kwot dochodu
osiagnietego w pierwszym dniu lub po tym dniu w roku podatkowym
nastepujgacym po roku, w ktérym niniejszy Protokét wejdzie w zycie; oraz

(i) w odniesieniu do pozostalych podatkéw dochodowych, do kwot dochodu
osiagnietego w jakimkolwiek roku podatkowym rozpoczynajgcym sie w pierwszym
dniu lub po tym dniu w roku podatkowym nastepujacym po roku, w ktérym
Protokét wejdzie w zycie.

b) w Polsce:

(i) w odniesieniu do podatkéw potracanych u zrédta - do kwot dochodu
osiggnietego w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym
nastepujacym po roku, w ktérym niniejszy Protokot wejdzie w Zycie; oraz

(ii) w odniesieniu do pozostatych podatkéw dochodowych, do kwot dochodu
osiagnietego w jakimkolwiek roku podatkowym rozpoczynajacym si¢ w dniu 1
stycznia lub po tym dniu w roku kalendarzowym nastepujacym po roku, w ktérym
Protokét wejdzie w zycie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1 niniejszego artykutu, postanowienia
Artykutéw 14 i 15 Protokotu majg zastosowanie w stosunku do kazdej sprawy do
ktérej odnosz3 sie te artykuly, nawet w przypadku gdy te sprawy zaistniaty przed
wejéciem w zycie Protokolu, lub wejSciem w Zycie jakiegokolwiek z jego
przepiséw.

Na dowodd czego, nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejszy
Protokét.

Sporzadzono w UWWL ....... ... DB roku,
w dwoch egzemplarzach, kazdy w jgzykach polskim, hlndl i anglelsk|m przy czym
wszystkie teksty sg jednakowo autentyczne. W przypadku jakichkolwiek
rozbiezno$ci miedzy tekstem polskim i hindi rozstrzygajacy bedzie tekst angielski.

W imieniu W imieniu
Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej Rzadu Republiki Indii

Rododos Shoaks  (or to
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